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Don Gustavo Brenes

APARTADO 1202

Es un joven a quien nunca se le ve desocupado;
‘ ts puede que alguien lo haya visto a un escritorio sentado,
* entre numeros y planos de sus muchas construcciones,

e ————— lo que ocurre sélo en ciertas necesarias 0casiones,
pues Gustavo es un palomo de inagotable energia
que de uno a otro andamio se la pasa todo el dia,
porque no es un contratista que dirige solamente:
con los peones, al trabajo mete mano y hasta diente
si es necesario y la arena, cal, cemento, tabloncillos,
tela metalica, hierro, puertas, ventanas, ladrillos,
lo quieren, porque Gustavo con pericia los maneja,
les da nueva vida cuando son de alguna casa vieja
San José que convierte, como un mago, en moderna y elegante,
1924 o les pone, cuando menos, muchos siglos por delante,
combinandolos con gusto, solidez y economiz.
No es un tonto el que a este préjimo un trabajo le confia,
wecomo no hay muchos tontos, andan todos de €l en pos
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SUCESOS VARIOS

Wanted

Sefiorita, viuda pero joven, y con un rompeo-
las q¢ ataranta, desea alquilar habitacion a ca-
ballero consciente de sus deberes, que no se so-
brepase. Calle del Resbalon, nfimero 18. Hay
bafio, pero no luz eléctrica.

Vértigo

Ayer tarde tuvimos que presenciar un suce-
so que impresioné verdaderamente nuestro
Animo:

Una seforita entré en la libreria de Lines
con intencién de comprar alguna obra de Nu-
fiez de Arce, y, en los precisos momentos €n
que nosotros entrabamos a comprar un tomo
de ‘“Huellas”’, vimos que la seiicrita en refe-
rencia cogié un vértigo.

Posiblemente no fué por haber visto la amar*
ga cara de Ortufio, o la risuefifsima de Lines,

La senorita cogio un tomo de ‘“El Vértigo”
del rotable poeta espanol. '

Baile

Tuvimos el placer de asistir a un animado
baile que en honor de Fulano de Tal se dié
antier, con motivo de haber cumplido quince
anos, aun cuando tiene cincuenta.... Los 15
anos, por supuesto, los ha cumplido en San
Lucas, por haber matado a un nifo de teta.

Pla&
Un Sefor reformista avisa al culte publico
que ha descubierto la manera de centuplicar

SI PESCA UN DOLOR DE
CABEZA TOME

Obleas CefTalicas

el capital en cortos meses: Al efecto, vende
cincos y dieces, ios cuales a un corto tiempo
se agigantan de una manera inconcebible. A*
provechen la ocasién. No sean PATQS!

Gratificacion

Senorita, desesperada, ha venido a nuestra
oficina a suplicarnos avisemos que le han ro-
bado un penito muy mono. Dari la vida por
¢l, pues es su Gnico consuelo en este mundo.
Ganense esa platilla, caregallos!

De Suiza

Don Juan Rafael Pérez, avisa al piblico que
se ha establecido nuevamente, y que vende
queso suizo, baila suiza, y ofrece, sobre todo,
UN ESTILO SUIZO para desbaratar gente en
pocos minutoes, sin dejarla decir siquiera: “‘as-
perate’’. Carambas, que sui.., cida es este don
Juan Rafael!

Algutlase 3

Don Ricardo Jiménez pide desesperadamente
alojamiento en !a mas remota cabana de la
mas remota montana, para refugiarse,pues teme
que don Juan Rafael Pérez, con una sola frase
vaya a desbaratarlo.

Qué vaina que hayan aqui lrombres tan po-
dero.... samente ingénuos, como Pérez, que
ya nos viene resultando verdaderamente «El
Terrible Pérez».

No, hombré, Pérez, déjanos a don Ricardo,
por vida tuyitica, §Pa qué sos tan pelion? An-
da a hacer puros y te callas.

|
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Servicio de
AUTOMOVILES

SAN Josg, R. C.

GARAGE:
lado Norte de la
Catedral

TELEFONO QI
APARTADO 138

Cluspazos fi f loséficos

Dedicados a Vincenzzi,
na, donle parece que le dijeron al verlo: ;Perla...

—A ver, Vincenzzi, haga Ud. el f.vor
de decir cuil de los poetas griegos s ¢l
mas pesado? No me vava a salir con
E®uardo Alvarez, oye? Porque ése si €s
muy pesado, no es poeta

—Muy bien, proiesor. El
pesade Es..... quilo !

poeta mas

—Ahora, sirvase decirnos qué es lo que
le da la vuelta a ]a manzana, sin movers-
se de su sitio? No vaya a decir que €l
polecia, porque ésos, en vez de darlela
vuelta, lo que hacen es comerse |a man-
gana, aunque esté podrida, jove?.

—Perfectamente, profesor. | La aceral

—N6, no se siente todavia, Vamos a
ver ahora. ; En qué se asemeja la servi.
dumbre real a la ropa sucia? No, no se
vea el traje, porque abora anda Ud, muy
bien vestidito, joye?.

a su regreso de la Perla Anlilla
Madona

—Encantado, profesor. Se asemejan
ambas cosas en que son pa-la tina!

—i Aguardiolas! Esta serd la Gltima
pregunta, y no bostece porque todavia
no es la hora del chongin. Diga Ud.
i Quién ha tenido en el mundo mds mal
oido para la mfsica?, No, no vaya a
creer que es Beeche, el que dirige la or®
questa en el Ameérica, porque una con’
tingencia a todo el mundo le pasa, igve?

—]saiijiajia! Puee, querido prgsyor:
i Don Quijote de la Mancha ! -

—; Por qué?

—Porque confundié los Molinos [de
viento] con los Gigantes [y cabezudos] !

—Caravy, con ese talentaro que te gas®
t4s and4d decile a don Ricardo que te
vuelva a fletar para la Habanal

Pero, eso si, no te devolvds tan ligero,
perque aqui la gente ya anda diciendo
que lo que fuistes a hacer la otra vez fué
a comprar un sombrero de paja en la
tienda ‘‘El Encanto’, y nd mds!

Lostl/ AT RO GA TR

LA MEJOR CANTINA DE LA CAPITAL

Importacién de vinos y conservasdelas mejores casas irancesas e italianas

FEsquina Noroeste del Parque Central
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Golchoneria Espanola

75 varas al Oeste de 1a Botica Francesa

COLCHONES
De PAJA, LANA, BALSA, HENO, efe.

DESDE

8,10,12 Y 14 COLONES

HASTA LAS MAS ALTAS
CALIDADES

[Espcialitat e ns Encargs|

ilombre pa hablan!

Posiblemente ustedes conozcan a Chachala-
_ca, verdad?

Bueno, pues sucede que una vez llevaron a
Chachalaca a la carcel porque le habja empu-
jado su golpe a un semejante y Jo hizo dar
mds vueltas que un trompo con puy6n de to-

' pe.
Por supuesto, en la jeruza comenzo a de-
fenderse que era una bendicién, sin dejar si-
quiera hablar al Teniente de Guardia. La
cosa lleg6 a tal extremo de que pasando una
hora completita sin que se oyera otra voz que
no fuera Ja de Chachalaca, dispuso el Te-
niente meterle un panuelo de concho en el
mero tragadero, y adeimnds una tira de cobija
de soldado con lo que le taparon la boca....
El cuentico éste no tiene gracia, pero ha-
gan el favor de seguir leyendo pa que vean
lo que es gueno.

Di6 la casua idad de que en eso0, sdlia de la
Segunda Seccién el Cholo Obregén (pues esto
sucedié en tiempo de los Tinocos, conste) y
cuando salid, la gente que estaba arremolina-
da frente a la Segunda, le pregunto:

--i¥diay, Cholo, sigue hablando ese bar-
baro? | |

—Claro, hombi é. No se calla ni a mentona-

o e

—Pero, ;nn dice el policia que ya le tapa-
ron la boca?

A lo gue el Cholo, sin inmutarse, repuso:

—iAunque le corten la cabeza, gatos, pues,
¢éno saben Uds. que ese hombre habla hasta

., por los codos?
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Dr. Julio €. Qvares

MEDICO CIRUIJANO
DESPACHO; COSTADO NORTE DEL CARMEN
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M enentico friste S8

Cuando nosotros estibamos en el Liceo nos .
paso este gran chi'e, con don Napoleén Que-
sada que era profesor de Geografia.

Una vez, quizas porque en realidad hacia
mucho frio, se le ocurrio a don Polén pregun-
tarnos si sabiamos cudl era el monte mas frio
del mundo, y como a nosotros jamas nos in-
teresaron esas bagatelas, dijimos, por supues-
to, que n6. Entonces don Polén dijo:

—Pues, caballeros: para que les arda, el
monte mas frio del mundo es el Monte de
San Bernardo. Es tan frio, creinmelo a mi,
que para subir hasta €l hay que llcvar abrigo...

Y va Albertazzi, que ertonces estaba mas
arrancado que la zuzla de un zapato de dos 3
anos, hasta el extiemo de que todo lo tgnia =
empenado, y Je responde: '3

—Pues no, senor, ahora hay otro monte do-
de la gerte vad con mas abrigos que nunca...

—Decilo, le dijo Simplicio. Y él respondié:

—E!| Monte Nacional de Piedad!....

jChocala, tatile!

zbjclets 'Hdgms

LOS UNICOS LEGITIMOS
que conservan la supremacia sobre todas
las demds gomas de mascar.

L auEE el T o s
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Es un artfculo que va intimamente
unido a todos los sports y con
especialidad al foot-ball.

En Inglaterra y Estados Unidos
lo consumen durante el partido, no
s6lo los profesionales sino que tam-
bién todos los aficionados, pues ade-
més de ser sumamente agradable y
de mantener hiimeda la boca, mitiga
mucho la tensién nerviosa que Se
experimenta mientras dura la exei-
tacibn provocada por la countienda.

DISTRIBUIDOR -

SANTIAGO PALACIOS

(PASAJE JIMENEZ)
TeELEFoNO 599 — Arpo 1000
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En qué lenoua frablavon Adan y Eva

Este tema tan dificil de abordar ha sugeri-
do al cronista una humoristica disposicién
no exenta de sapiente seriedad.

Mdas de una vez os habréis preguntado:
¢En qué lengua hablaron Ad4n y Eva?

Ni el padre Hervas en su famoso Catdlo-
go de las lenguas ni Max Miiller, ni Hom-
boldt, ni Grimm, n| Diez, ni Chaignet traen
referencia alguna sobre este carioso punto.
Bs indudable que Addn y Eva se hablaron,
porque sino jcomo pudo ella convencerle a
€l para que comiese el fruto prohibido, que
tampoco sabemos quiéa ha d'cho que fuese
una manzama precisamente?

&l génesis no especifica qué clase de arbol
era el del bien y el mal. No dice méas sino
gu: era un arbol que tenia fruto. Lo dela
mapzaoano sabemosa quién se le ocurriria
primero. A uno que le gustaban mucho las
manzanas tenia que ser. Un melén o una
sandia no hubirran encaj:do enla escueta
narracion biblica, por que los m.lones no se
crifn en arbol.

- Pero, volviendo a lo nuestro, ;de qué ma,
nera convencid Eva a sa companero para
que faltase a la ley de Dios? ;Por senas?
Nos paxece muy dificil conveocer a nadie por
senias. La mimica, es cierto,debi6 ser el pri-
mer leoguaje del hombre; un lemguaje que
también poseenlos perros que saben menear
la cola, los gatos que enarcanel lomo y
los monos que soh habilisimos en toda
clase de visajes. ;Pero sirve este lenguaje
para la persuacién? Pudieron tambléa A"
din y E raentenderse por medio de la segun®
da forma del lengi:aje, que es grito {nart!-
culado, base de la tercera y definitiva, que
es la articulacién del grito, hasta formar
la palabra, y sinola palabra tal y como
definimos hoy este concepto, la raiz monc-

- silabica primitive, que fué y siguesiendo la

sermil'a por el decirlo asi, de donde na-
cieron las palabras, merced a la inagotab'e
fecundidad de estos sonidos monosilabicos
que han producido m4starde esas palabras
alemanas, por ej-molo,que ocupan dcs rer=
gloues de letra metidita.

Forzoso ¢s, pues, conocer que sl Eva ha-
blé6 a Ad4an le hablo en lengua monosilabi-
ca, como el chino.

iSeria ¢l chino la lengua del Parai-
so terrenal? Por lo menos, dl génesis se
desprende que nuestros primeros padres
salieron del Edéa haciendo fii como los ga-
tos; y fii es una pa'abra chioa, que no sa-
bemos lo que significa, pero estamoscan-
sados d: leerla en nombres de personasy
lugares chinescos.

Fuera en chino o en otra cosa, Eva d:bl6
ser poco habladora, porque sélo sabia pro-
nunciar monosilabos. Los que empleara

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.

.bre, a morirse

para convencer a Ad4n, no los sabemos;
pero el que Adén respondi6 aceptando el
convite de su costilla es ficil de adivinar,
porqae le dijo: *“iSi!” Y con este “si”, que’
tal vez por eso es el monosilabo favorito
de las mujeres, nos perdi6 a todos, conde-
nandonos a ganar el pan—otro monosi-
labo empleado por Jehov4 en el Paraiso—
con el sudor de nuestras frentes.

Es verosimil que Addn y Eva, una vez
fuera del Edén se pusleran a disputar so-
bre quién tuvo la culpa del pecado. Y en
esta primera discusi6n, que es el origen de
los debates humanos, echarianmano a una
porcién de monosilabos de que antes no
habian tenido necesidad, con lo cual fueron
perfecrionando el lenguaje, sin darse cuen-
ta de ello. Y de las raices primarias, que
so'o eran un sonido inmdbvil, esto es, una
vocal, pasarian a la secundarias y tercia-
rias, verdaderas silabas que no son més
que las vocales puestas en movimiento,
mediante posiciones particulares de la bo—
ea, de la lengua o de los lablos, que luego
hewos descompuesto en letras ccnsonan-
t2s. Mal hecho, por que las consonantes
no son letras, sino modificaciones linguoa-
les o bucales, o lablales del sonido inmé6vil
quzes la vccal.

En resumen: que no saberaos si nuestros
primeros padres hablaron en chino o en
pamue. Pero que hablaron algo es induda-
ble y que a ellos corresponde toda la glo-
ria de la invencion del lenguaje, sin el eual
el hombre no habria sabido salir de la tris-
te condicl6n que arrastran los demi4s ani-
males que, por clerto, y ahora gue se nos
ocurre, también debleron darle algfin mor-
disco a la manzana, porque segfin vemos
han sldo condenados, como lo fué el hom-
el dia menos pensadoya
ganar €] pancon el sudor de su freate..,
Excerto los peces, que no sudan por que

est4dn slempre mojados. Pero también nos
figuramos que pasarin fatigas para bus-
car qué comer, esp¢cialmente las pobres
ostras que, como no pueden menearse, de-
ben aguantar uuas’hambres dignas dela
epopeya,

A ARSI, B A
Bazan del Tlenrado

DE JOSE ESQUIVEIL

S EDERIA
IENSC'}ILES)

HIERRO PARA TECHOS -
Y PINTURA «“DOS LEO

pETITETTvEES .
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LA NOTA DEL DIA

Dibujo de Hine

EL NEGRITO

Oigo, Alfredo, la afliccién
y escucho e] triste concierto
que forman tocande a muerto
por la lechuza en Limon.

No le quedd ni un plumén
después de las elecciones,
pero vive, y sus pichones
alzan a Dios sus plegarias

e porque usté y su amigo Arias
-* ~ la salven con inyecciones,

Clisé de Baixench

ALFREDO—|[a la lechuza]

jLloras porque te insultaron

los que su amos te ofrecieron,

a ti a quien siempre siguieron
y en los hombros te llevarent
(A ti por quien se empefiaron
en deuda tan copetonaf

iTe ban dejado tan pelona
que pareces un besugo!

i Ya no vales un mendrugo!
iQue te cuide otra persona!

0” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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G meendio del wiercoles

En la propia nariz de Montandon,
cuando al ¢anto del gallo mananero
va camino a Santa Ana el panadero,
ocurrid la “‘easual’ conflagracion.

En orden de programa, una cxplosion
Jué de la fiestw el numero primero,

tan eficaz, que el policial seiero
desperté de su suerio de lirén.

Levantaron las llamas ignea comba
y enloquecid sus émbolos la Bomba
ante la trasnochada muchedumbre. . . .

Y cuando al fin cesé el fuego inclemente,
seia'aba un curioso imy ertinente
una lata vacia en la techumbre. . . .

ENDIMION

Nota de la Direccién.—No se ha podi-
do averiguar si la lata encontrada conte-
nia chorizos espafioles u cualquier otro
lfguido indamable.

O
AL LADO SUR DEL HOTEL FRANCES
ESTA LO QUE UD BUSCA
UN MAESTRO CORTADOR, con larga
‘experiencia en ] s E<tados Unid s, que sabr4

hacerle un traje del mejor Casimir Inglés, la
Gltima palabra en elegancia.—Visite hoy la

Sastreria Amerioana de J. Piedra y Huo.
TEETTTVETTTTY S

[Que sin graci!

$6'o para quitarnosjdeencima a Ra-
mo6n Caldera, es decir, a la persona
que préicticamente ejerce la presidencia
de la Repfiblica, es que vamos a poner
en letras de molde este chile sin color
ni sabor, al menos para nosotros, por"
que de !o contrario es capaz de poner’
nos mal con don Ricardo.

Dice Caldera que una vez en an ca’
baret,de esos tan lind>s que hay en Ni
caragua, se encontracon dos ricos eual’
tivadores de banana y, queriendo el
wno venderle su finca al otro, le dijo:

—Le aseguro a Ud. qu2 mi finca es
excepcional, soberbia, pues se ha dado
el caso de extraer de ella una banana
del tamafio de un kil6metro. Palabra,

Y una zingana que oia la conversa’
cibn, repuso ingenuamente:

—Caramba, para quae faera milla/....

{Ya ven Uds.? Qaé sin gracia es este
Caldzral

Y ai perdonen.

Este docu
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TIENDA DE CALZADO
LA MODERINA

50 varas al oeste de la Botica Francesa

JUAN LABIOSA
P e e

L eajn de candales

Nuestros lectores habrdn sabido ya
por la prensa que em dias pasados
unos aligeros robaron una caja decaw’
dales a nn scefior Enciso, y saben tam’
bier que el mache Pinaud descubrié el
robo.Pero lo q’ posiblemente no sepan
es que los malheechores, para incautar-
ge del dinero recurrieron a meterle ba-
rra sin consideracién alguna a la di
ehosa caja, por la parte de abajo, pues
ne sabian la combinacién de la misma.

Puaes hien, esclarecido el hecho y a-
prehendidos los malhechores, se proce-
di6 a enviarlos al juez respectivo para
su juzgamiento.

Lo sentimos mucho porque la pena
q' aguarda a estos pobres muchachos
es la mixima, porque segfia se dice
caen sobre ellos los agravantes de: es-
calamiento, fraekura, robo y estupro!

Que si 8= les atraviesa ungpolicia, a
la hora del robo, y lo secuestran, en-
tonces incurren seguramente, esos pa’
lomos, en el delite de abigeato.!

UNA PATILLADA
—Ya te lo he dicho muy claro:

s'in realida vos me amds,
a casa no me volvas
con la trompa hedionda a guaro.
—iCaray con Usté, Tomasa!
¢no vé que si m’he socao
es porque y’he contratao,
pa casalos, una casa?
—Y eso dénde? ;Hablas formal?
—Pos onde 4ndreol, mi amor,
qu’és el mejor constructor

que tiene la capital. ...
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l_as Hmalmlas Una zagala tierna y candorosa,

al baiiarse, de un vio en la corriente,
puso la rvopa cautelosamente
entre salvia, tomillo y malvarosa.

A buscarla después, corrid afanosa,
pero el Amor, por veria, astutiamente
se la habia vobado, y sonriente

© mivaba oculto a la affigide hermosa,
La vergiienza su cuerpo estremecia.
© su desnudez, la sangre en aureolas
con un velo de purpura cudria. . . .

Ldgrimas fuevon del rubor las olas,

y en la tierva que el llanto recibia
@ brotaron las primeras amapolas/.. ... ...
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Jose R. GUTIERREZ
Costa Rica
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Me apereza un sopor de calentura. Biﬁte I’ia

todo calla en redor: el aive ahoga
Sdlo el vigjo reloj gue monologa
turba el stlencio dela estancia oscura.
Como una sombra entre la sombra, el cura,
envuelto en la hiturgia de su toga,
Junto al lecho se sientay me interroga
el motivo camsal de mi locura,

M1 canstwo mivar, sélo vislumbra 9
surgir desde la lugubre penumbra
y bajo el débil parpado entornado,
| trumnco perfil amarillento y seco,

cual s1 emergiese del negror de un hueco

la cabeza de un hombre degollado, @
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RAFAEL CARDONA
Costa Rica
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X1 paso del cortejo

Un entierro que pasaba
me llamaba
la alencion;

en la acera me detuve,
donde tuve
la ocasion

de observar tranquilamente
a la genle
que iba allf,

y de cada acompanante
el semblante
viendo fuf.

Dos senores muy Seveyos
los primeéros
(en cupé.)

en susS rostros, jqué lIristezal
que amargura
les noté!

En el coche que seguia,
Juraria
sin temor;

que del muerto iban hablando,
lamentando
tal dolor.

Tercer coche, solitario,

viendo un Diario

uno Vd. s
Lo invitaren y él ha ido,
ha cumplido

jguién serd?

Miro el cuarto: dos senores
(cumplidores
son también).

Van acaso discutiendo
y mintiendo
{No los ven?. . ..

Y después el quinto coche,
que es el broche,
en él van

dos que sueltan carcajadas
prolongadas
jqué hablardn?

El entierro contemplaba
y pensaba,
mi lector:

“Mientras mds lejos, la gente
menos siente
el delor.

SERGIO ACEBAL
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@i lechuza simbalica

Yo fus el propagandista de mds fama
que sé inquietd por la verdad difusa.
El Pueblo por mi errante cornamusa
cenocié el Evangelio del Programa.

Con la fe cenvencida del que ama
yo sequin detrds de la Lechuza

como sigue el Poeta tras la Musa
y el amante vencido tras su dama.

Mas al fin la traicién y la falsta
ensombrecieron la naciente aurora
que la bandera roja prométia.

Y epilogando el descalabro cierto
la Lechuza simbé'ica es ahora
el zopilote que vigila un muerto.

ENDIMION

Rubén Rodriguez 4,

Vende Muebles en abonos semanales
o mensuales

! FRENTE Al TEATRO ADELA I

&1 Horracho

A todos los socas del orbe para
que vean la swerte que los aguarda,

Murié sobre una pipa de aguardiente
aquel borracho pedigiieno y raro;

y el pobre al expirar, con voer doliente,
“Sefiores, murmurd, me mata el guero”!

El guaro, sin faltar en su agonia,
quedd en sus intestinos, sin embargo
los gusanos de aquella tumba fria
no lo bebieron! Era itan amargo!

Mds tarde, y al abrir la sepultura

que del bolo guardd el pesar postrero,
de aquella tripa alceholisade y dura
un garrafén hallé el sepulturero. . ..

Y desde entonces pienso, entristecido,
al mirar esos guaros colorados:
jeudntas de esas garrafas habrdn sido

borrachos en la tumba congelados!
MUSTAFA MUSTAFACITE
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CARTONES

Un personaze fortuito

Un hombrecito de baja estatura nos
habla con voz limpida y fuerte y acom-
pana sus palabras con gestos volunta-
riosos y definitivos que liranizan nues-
tra voluntad.

Es un personaje exdtico que desea-

mos evitar porque ante él nuestros ner-
vios atienden unicamente a controlar
una actitud animica conlinuamente
defensiva, @ que nos obliga su presen -
cia. .

Galeras fenicias lo han traido, y lo
hemos sorprendido un dia de éstos
extendiendo muestrarios .de baratijas
y abalorios ante la escéptica indiferen-
cia de los mercaderes.

Lo hemos conocido en una de esas
frecuenles colisiones amistosas que

ocurren en el bar: un grupo sale, otro

grupo entra; y el intercambio de salu-
dos se complica con el detalle esporddi -
co de una estampa humeana descono-
cuda que.se nos encara friamentey que
nosotros contemplamos con la curiosi-
dad callejera con que se contempla una
vitrina nteresante en los dias pre.-
cursores a la Navidad,

Enitregamos nuestra mano procuran-
do internacionalizar lo mds posible la
presentacion  y disfrazamos nuestro
disqusto ante el encuentro inoportuno
adoptando wuna actitud circunstancial.

FEl antifaz de la sonrisa cubre la
verdad de nuestra emocion inmediata
y contiene las impetuosidades espolea-
das por nuestra impaciencia.

Generalmente el primer trance de
conversacion con un desconocido nos
wmfunde prevenciones hostiles hacia él.
Los ejemplares de la fauna humana
estan provistos de antenas wnvisibles
que wnician el acercamiento buscdndo-
 8e con torpeza y desconfianza como

| Iﬂ@ de los insectos.

. Nuestro exdtico desconocido se mues-
:ble y cada vez gue nos habla
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nos hunde como un taladro la mira-
da de sus ojos lapones acostumbrados
a contemplar la mayor parte del tiem-
po el horizonte sobre el mar.

Y hay tal candor en esos ojos de
nino que podemos asequrar que este
hombre es un quietista ingénuo, aun
cuando salpicasu conversacion bilin.
giie con las amapolas de la blasfemia
Jrecuente.

Pero nos exaspera comprobar que
sus palabras tienen prestigio candente
porque mo nos hemos atrevido a reco-
ger y rectificar ciertos despropdsitos
que le hemos oido decir.

3 Por quée nos acobarda y nos amors
daza la figura de este hombre chapa=
rvo, nactdo también de vientre de mu-
ger? Mds de una vez /emos acumula.
do coraje para indwidualizarnos ante
él mediante una discusion cualquiera,
pero sus o0jos lapones nos miran al-
taneros, infinitos, y se polariza en
oleadas de vergiienza recondita nuestre
proposito.

Y sinembargo, ese hombre es un ve-
nero de humildad. Quisiera ir quitan-
do los guijarros de nw stro camino y,
hasta para ofrecernos un cigarrillo,

prestigia de tan noble solicitud ese he-
cho tan trivial, que lo transforma en

liturgia profana de salon
Nos ha relatado anéedotas, y nos

describe con delectacion pintoresca por- &
menores de los prostibzdos en las gran®

des ciudades. - . .
Y una de estas mananas empacard

por milésima vez sus carpetas de aba= =
lorios y partird hacia los paises deb
Sur en busca de nuevos mercaderes, y
de nuevos espiritusigenerosos y peetas
a quienes lleva, sin saberlo, un mensa-
je internacional de nuestra simpatia.

CLAUDIO ETHAL.

Juh’o, 1924

nal de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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Nos escmbe ntestro bien amigo
Blackford

San Gosé the six yulai 1924

Tu mista Salzar and mista Val-
vierda, que mandando el Boji-
mio.

Mi dier jamigos:

Mi no tengo pa jescribi justedes
long taim eg6u bicds mi1 casi casl
murrio; |pabrer::1ta Blackford! pa-
salo plenty semanas in the jGs-
pital, empachau, bicas mista
Ranrdn Jargiiella invitilo por la
banquet in National Tiétre, and
come plenty cane como demonio.
Mi sientalo un pelota grandi,
grandi en el panza, que se correr
por toda la cuerpo as jautomovi
lo. jMi piénsalo mi1 ser Darathy,
but me mirrar in the laking glass
and vidolo mi ser John!

Mi se preguatar, [oh Gad!:

Jpor qué mi la convert:lrme in

:Cuando mi me descuida-

lo? And the pelota subir, and

the pelota baJar and the pelota
no quierre pa sali por ninguno
parte de mi cuerpa.

Jantancis mi tomalo la pir-
gant, and the pelota no salu
Jantancis bebe mucha guarrito
and red rum, and pelota tam-
poco quierre pa disélver—{Gad
diam!—Mi me voy pa la jospital,
and mista dacta Barrinueva me
_]ac1 un cosa que mi dueli, but me
sacame el pelota. (Chis is crais!
iFifteen pounds abdéut! Mi no
vuelvi to the banquets, mi no
chancho, mi dier:

Well, mi dier jamigos: last nait
mi jir por vidolo mista Baratio,
at the América Tiétre, and lleva-
lo mi vanderful jesposa, missis
Darathy.
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Mista INicho Facia and mista
jitalian Jurbini no querrer pa dé-
jame jentra sin la pagamienta;
jantancis dalo el vuelta and jen-
trar por el puerta de la jartisto.

Mista Baratio venir and nie
dalo su mano, and dar una abra-
zamiento tu mijesposa. Esti cosa
no me gustar, but mi1 me jace la
chancho and vuelve mi fies por la
]OtI‘O lado. After, we jir tu the ca-
merin, and jalli mista Baratio
regalar un copita de bacarda
rum. iGuat a fain, mista L_,alzarY
Mi quierre pa repltelo, but me vé
missis Darathy aflojar el piernas
and decir se siento boracha. Jan--
tancis mista Baratio acostalo a
jella pa duermi el mona, and mi
se voy para el lunét por vidolo el
fanction. |

‘Oh mi Gad! Mi se ri and ri
como diablo cuando vidolo mista
Baratio and mista Benjasmin!

Cuando el finction finish mi
vuelve at the camerin and encon-
trar desabrochau mi dier jesposa.
iMi la pregantolo juat is that
and jella no responder! Pabrecital,
mi me plensa, estar socau eguem!
And mi la jabrocha, la ddlo un
besito en el trompa and mi jir con
jella pa duermi in the Yumieca
jotel.

Mista Baratio digame vuelvi
al funetibn mafiana and llevar
missis Darathy, but mi no sabi1
qué jace.... si jella siguiendo bo
racho.

Well, boys, accept mai congra-
tulations.

Yours very truly,

JOHN BLACKFORD
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A Cyrano

Me dicen las malas lenguas
que se pas6 don Cyrano
ocho dias con suu noches
volimenes coosultando,
para escribir un articulo
que fuese el as _mbro y pasmo
de los siglos venideros

y de tirios y troyanos.

Me dicea que no dormia

de estudiar el pobre sabio;
que toda la antiguediad

se trag) de ua sélo trago;
que a misticos religiosos
analiz6 sin desmayo,

en pos del sa to misterio

de sus extAiticos raptos.

Que el 4guila de San Juan
diszc6 con dlestra mano,
que lo mismo hizo con otros
evaogelistas cristianos.

Que para él todo ¢l Budismo,
todo el arte de los Megos,
toda la ciencia de Egioto,
todo el saber de los arios;
toda la ilustre prog nie

d: filésof s y santos;

las Es rituras Sagradas

v la luz de los Santuarios,
fué como un abierto libro,
que digo, ““descuad:rnado”’,
va su-io de tan leido,

ya viejo de tan usado.

Y eotorc=s asi exclamé,

en frauncés y cas‘ellano:
“'Parbleu! Quel enfantillage!!
Todo este inmenso legado

de trad ciones antiguas

y religiones y sauntos.

no es sino supersticién

¥ lo:ura del pasado.”

Pero dicen que al hojear
tantos voltimeunes raros,

una linda mariposa,

de eolores iris4ceos,

salio de las mu-tias h jas

Y posé6s - ea un durazno,
para decir al fl6sofo,

al muoy culto don Cyrano:
“Yo soy el Genio que buscas
y me buscaris en vano

eotre libros v entre {nfulios

Y pergaminos arcaices;

pues para que me comprendas
es del todo ovecesario

que en tu corazon me albergues
como a Dios en el santuario.
Asi, sepa el muy sapiente,

el muy culto d /n Cyrano,
que s6lo ertlende el espiritn
religicso del pasado

el que tiene el mismo espiritu
religioso y levantado;

¥ no saben lo que dicea

Hdentro, pueblo, que ¢l cura ¢s fatol!

Este cldsico grito de nuestro pueblo,
Ianzado a pulmé6n batiente cada vez que
los mfisicos comienzan a templar sus ins-
trumentos, como introduccién al baile, ha
sufrido, caballeros, un espantoso que-
branto.

Ya en lo sucesivo no podr4 ser langza-
do, al menos para los vecinos de La Ga.
ta, Chica Garcia y Marfa Calvo, es decir,
para los que incurrimos en la desgracia
de pertenecer al barrio mds templao de
la capital, esto es, al barrio de la Sole-
dad.

Ahora, cada vez que nuestros ojos pe-
cadores se solazan viendo cu4dl dangan
esos malditos un fox o un voluptuoso
shimy, tendremos que decir—fieles a
nuestra santa rcligién—:“afvera, pueblo,
que el cura es bravo’’,

Todo esto lo decimos verdaderamente
compungidos, con motivo de la actitud
asumida por el padrecito de la Soledad,
ultimamente, cuando varias damas y ca-
balleros intentaron organizar un baile a
fin de recaudar fondos para la Iglesia
mencionada, lo que di6 motivos para
que el Padrecito éste—que Dios siempre
conserve gordisimo y sanc—se pusiera
mas caliente que un jarro zonto y dijera
que preferia que se descuajilotara la Igle-
sia antes de permitir que la gente se en’
tregara al dulce y ritmico meneo!....

jLo sentimos por los Chimbolos, por-
que ya en bailes es ingenuidad pensar !

jAlabao sea Dios !

Jardin Florido
Jardin florido de la vida:

La Camelia te iguala a ti,
porque si td me das amores,

dd La Camelia frenesi. . ..
Una hada fué mi hermana;

3 y una flor mi ambicion;

el hada llena el alma

y Avila llena el corazén.
Jardin florido d= la vida:

nada me debes ni yo a ti;

las espinas que me clavaste,

por las rosas que te cogi......

cuando hablan de éllo lossabios,
si los sabins no lo sienten
cuando d- é!lo estdn hablanio. p

Recordad aquella méxima:
ZAPATERO A TUSZAPATOS

Parlanchin
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El 7 eWzé/e Féres

Ustedes pensarfin que noa referimos
al Pérez de ‘‘La Marcha de Ceadiz”.

Pues, precisamente. hano acertado.

Porque nuestro Pérez, si bien no es
exactamente el de ‘“L.a Marcha’’, es en
todo caso un Pérez de garzuela, més
bien de sainete, pues en sainetey de
los plebeyos vino a transformarse a-
quel campanudo y fanfarrén Partido
Reformista.

Qué quién es Pérez?

Pérez es Pérez por antomomasia.
Puede haber Juan de Dios Pérez, Benr
to Pérez Galdés, etc. etc.; pero “'Pé
rer’’, es s6lo él. Munufactura tabacos
como un cubano, pronunecia diseursos
como Vazquez de Mella y escribe artf
culos con tan mala ortografia come
un bachiller de San Ramén. ,

Pues bien, todo este Pérez de que
hablamos acaba de jelarse el tort6n
tres efes con su sensacional articalo
publicado en “La Tribuna’’.

Quienes tienen la ventura de leernos
y no tuvieron la de leer ese articulo
le Pérez, son tan desventurados co’
mo lo fuimos todos los que—al deeir
de un genial deportista del dia—no tuo*
vimos la delectaci6én espasmOdica de
ver a Barzuna dAndole de puntapi€s
a una bola en la Sabana.

El articulo de Pérez es estupendo y

en él nos hace revelaciones sensaciona*
les.

Por ejemplo: Que a él, a Pérez, debe
dor Ricardo su presidencia. Porque
en sus manos, en las de Pérez, estuvo

——— T ——— ——

e ———
N EDUARDO POCEET B HIJOS

Fabricantes de la Famosa Galleta empacada

marca POCHET

. Abgolutamente limpia en su fabricacion y
materias alimenticias.

Los pedidos menores son de cinco iavas que
contienen dos Jatas cada una, cuyo valor es
aproximadamente de 70 colones, franco flete a
cualquisr punto de la via ferroviara.

Calle 6 v Avenidas 8 y 10
Teléfono 4

¥

. I}
— e ——— — ——
L)
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Apartado 1140

e e ———
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haber estrangulado el convenio Volio
Jiménez.

Que c6mo? Bl nos lo explica. Por
medio de un famoso método ‘‘Snizo”’

[que por eupuesto ne hay que confan®
dir con el can iy "snizo],

Ese métode hubiera funcionado asf:

Un buen dia, ojala no lunes aprove:
chando que es dia feriado segfin el
Programa Reformista, se hubiera en-
caminado €], Pérez, al -Agora y como
es natural, toda la multitud hubiera
ido tras €l. Una vez ahi se improvisa
taumaturge y los electriza con su ver:
bo tempestuoso....Luego hubiera oblr
gado a levantar en alto las manos a

toda aguella multitud y todos, a sua
copjuro, hobieran salido en basca de
los dipntados reformistas y del pre:
pio General Volio para capturarios y
meterlos dentro de un zapato. Tal za-
pate debia haber sido el gue sirve de
anuneio donde Araujo, pues en otro
no habiera cabido...

He ahi el plan'‘Pérez’”” Bs de advertir
que lo “‘smizo” del plan estribs en eso
de levantar las manos.

Si a Pérez le sale de lalpanza, a estas
horas serfia don Alberto el Presidente.
Pero digdmoslo con palabras suyas,
con palabras de Pérez: “véase pues c6°
mo este simple cindadeano (€], Pérez)
tuvo un momento entre sus manos el
porvenir de la Repfiblica”...

Ipso facto! Sursum Corda! Noli me

‘tangare! Que barbaro!

) PLATERIA
DE A+ BEL:1.O

Frente al Palacio Nacional
Avenida Central - Apartado 1082
SAN JOSE - C. R,

Anunciarse en “Bohemia’” significa
que €l negocio reclama

bogar sobre las alas de la fama

en todo Costa Rica.
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A Forge Vol

El Gral. Volio esta de chirrion desde
la éra del Sapod hasta nuestros bonan-
cibles dias. No afloja el churuco desde
hace cuatro afios y es una de echar se-
nas, que hasta que da gusto verlo, Con
esa leche, se creeria por momentos que
carga el dado o lo machuca. Es pura
leche, leche pasteurizada, leche de tar-
gud, aunque los profesionales aseguran
que es prestidigitacion, que el General
juega con churuquitos especiales, de
doble fondo y resortes diabélicos, requi-
sados all4 en la campania de 1910.

Sea cual fuere, a don Jorge Volio le
han soplado los alicios acariciandole
ledamente las mejillas como ritmicos
aleteos de abanicos. Esta de chirrién y

y no suelta el dado hasta hacer
limpia.

La primer parada que alzd fué d=
$ 10.000 y la segunda fue un muerto
de 45.000 colones.

Ahora tiene entre manos otra: cobrar
lo que le corresponde como general en
servicio activo de las armas, o sean
quince dias que estuvo de alta durante
el conflicto con Panama. jPor qué, si
todos cobraron, hasta Salustio que no

se mened del bolsin, han de dejar fuera
de parte al General? Que se le reconoz-
ca su quincenita y ligero, antes que la
multiplique por cinco o 1a eleve al cubo,
porque es manco para la aritmética,

mesa

W

[ a causa de una destitrcion

Por cuarentiocho firmas alajuelenses,
don Nicolds Jiménez asegura que el

pais no estd corrompido como procla -

man los pesimistas. Cuarentiocho firmas
son para don Nico, el termémetro del
civismo pacional. Si hubieran llegado a
cincuenta, siquiera.

Les asegura a los alajuelenses que el
rabo se le habia criado largufsimo al
calor del guaro de la fibrica, de donde
se colige que al dejarlo “foxsterri”, don
Ricatdo le hizo un servicio a su tio, pa-
ra que dejara el vicio.

Dn. Nicolds confiesa ser él “‘el glo-
rioso Quijote, hijo de Cervantes, manco
de una mano, como é! lo es del poder de
la palabra, etc.”.

Claro se ve, pues, por esta confesién,
que a don Nicolas le tocaron el cacho
de las diez, no por su renuencia a eon-
tribuir al pago de las deudas politicas,
sino porque era manquito. Qué tal! JA
dénde hubiera ido a parar el Fisco con

un manquito al puro pié de la “‘saca’’?
Y el propio don Nicolds ja dénde habria
ido a parar con €se vicio! Al Chapui en
hombros de los azules.

Esta esla verdad concluyente de to-
do este tamal, y tamal de chancho: que
no es posible que un viejito manco como
don Nicolds, sigwiera en la Fabrica.
iCon razén estaba tan caro el deliciose
ron y el importante guaro!

De este corte de rabo, resulté el
chanchullo de una caldera, que habria
permanecido en las tinieblas si a don
Nico, no me le cercenan el luengo ad-
miniculo con el cual se sostenia de los
ramajes del presupuesto, balanceindose
dulcemente en una siesta imperturbable

La vaina es que ese rabo que dejé

en la rama al caer del palo, se lo van a
atornillar a un sobrino de (asorla que

vieve en Alaska hace quince aflosy ya
- ”.

talvez no le quede.
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GL.OBULITOS

En el Registro Civil pretendieron los em-
pleados entronizar un Corazén de Jests pero
no contaban con la huéspeda de que, dicho-
samente, nuestro Gobierno actual no gusta
de ensaladas rusas en asuntos de ese linaje.

Cerazonez de Jestis en la casita de cada
cual, con fiesta o sin fiesta. Pero en las Ofici-
nas nacionales con ftiles de escritorio y buena
voluntad hay bastante.

Y que si no se corta a tiempo el tumor
llegara el dia en que hasta en el Salén del
Congreso se pretenda entronizar el Corazén
de Jestis. . . .Por supuesto que ahi la mocion
seria por el diputado de la época del plesio-
saunio, Sr. Chavez. Apostemos a que déando-
le un empujoncito nosarrempuja la mocién esa’

Qué no hay fondos nacionales para cubrir
el valor de la imagen? Pues Chaves propon-
drfa un impuesto sobre el dulce, sobre el pan
y sobre los driles y mantas. Sugerimos la
1dea. -

““El Diario de Costa Rica’’ relata un robo
cometido en la sastreria Buruaga, y dice que
los ladrones se llevaron en un automovil ‘‘gran
cantidad de fardos de casimir».

En ese diario se viven ‘‘entre encajes» por
lo que se_ ve.

Miren que es andaluzada y tres cuartos la
que han soltado, sin ponerse siquiera colorados!

Y al paso que van, caracho!

dird sin ningin empacho
cualquier cronista atrevido

que le robaron la voz,
mientras estaba dormido,
al baritono Quirés.

Don Enrique ]'pnseca ofrecié al profesor
Quesada la devolucion de los cuarenta y cin-
co colones con que éste ultimo contribuyé al
mantenimiento de esa alharaca pirotécnica que
se llamoé Partido Reformista.

Esto prueba que don Enrique puede darse
esos lujos de gusto plebeyo; pero prueba, ade-
més, otra cosa un tanto alarmante: que don
Enrique se personaliza en este €aso hasta el
extremo de censiderarse que €l es el Partido
Reformista, a menos que .0s cuarenta y cinco
colones hubieran sido un obsequio particular
de don Napoleén al senor Fonseca, cosa que
no tendria rzzén alguna de ser.

Es bien sensible que la pasidn politica cie-
gue a un joven como al seior Fonseca hasta
el extremo de hacerlo confundir términos per-
fectamente definidos en logica elemental,

El General Volio ha resultado ser un vo-
luptuoso de la Po itica. Se deleito prestigiando
de encantos la virgen bravia y hermosa de su
Programa y a ultima hora la viola y la pasa
a su soldadesca para que la profane también.

En San Ramén del Valle Inclain hemos
acusado casos semejantes de virgenes ultrate-
rrenas que hace violar despiedadamente, con
el inico afin de satisfacer su sadismo de crea-
dor de ellas.

Lxdmen Dep()f/z‘zbm

Piofesor.—Digame el alumno: qué ideas geo-
graficas le sugiere la tierra?

Alumno.— Dijérase que es una bola de fut-
bol, impulsada por un derechazo de Dios, con-
tra un goal desconocido.

P. Qué base debe tener un joven para fijar
su porvenir?

A. Cualquiera de las tres BASES es buena.
Pero preferible es si resulta bueno para «pit:
cher» o «catcher».

P. Pueden tocarse las bolas con la mano?

A. No, profesor, porque entonces el juez,
que puede ser Garnier o Macho Holst, con®
sideraria ese acto como «fault».

P, Citeme el alumno y ejemplos de cam-
peones de box ‘‘peso pluma”. :

A- Por ejemplo Jorge Orozco, Gabu Brou-
tin, el macho Zelaya, Cacayo Castro y otros
que seria largo enumerar.

P. Cuil es la situacién més dificil de un
hombre «n la vida?.

A. Estar de ‘“‘goal” en el momento €n que
Rosabal tira un ‘‘ccrner”.

P. Cual esla consagracién definitiva de un

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.:

hombre célebre?.

A. Haber merecido una “Silueta’” depor-
tiva.

P. Un comerciante en mala situacion pue- -
de jugar futbol?

A. Porque corre peligro de que
quiebren’’ mientras lleve la bola.

P. No porqué nunca han querido dedicar
un match a don Pedro Facundo Rojas los
Clubs, nuestros?

A. No lo sé a punto fijo, pero me parece
que por no distraerlo de su continua inspira-
cién musical.

P. Muy bien. Por hoy suspendemos el
examen que sera reanudado manana.

Seria de desear que ese talentoso exami-
nado fuera favorecido con una beca por el
Congreso, pues carecemos ahora de profesores
de Deporte y es preciso que el Gobierno se
preocupe un poco del porvenir de nuestros
hijos que son tan legitimos, caray!

Queda hecha la mocién por si quiere adop-
tarla el diputado Maximo Chavez que tiene
pasta para estas cosas de utilidad nacional.

IIIO
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Dibuio de Hine

Tutankdmen es la moda
y por eso el tal gravimen
de los sueldos, Tutankdmen
ha puesto a Tiquicia toda.

—

Después de grave Concilio,

abanicado por Volio,
llega Ramsés en el solio
entre Tomas y Pompilie.
Pompilio viene adelante,
cubierto con un morrién
en figura de caiidn
~ y de aspecto amenazante.

Tomis, el signo de gurbia
lleva en forma de corona
y tranquilo reflexiona
que el agua se pone turbia,

~ fo de la corte del Rey,
 manda en nombre de laley
gapitar al famoso

Porque Filo, el mis filéso-

—

o[

5‘3"‘4

Clisé de Baixench

Nicolds, rebelde Jefe,

cuya cabeza a] rodar

tiene tiempo de exclamar:
iMayonesa, mequetrefe!
Mientras, se pierden de vista,
a la cola de un venado,

la caldera que han birlado
y la deuda Refsrmista,
Los subalternos, de hinojos,
ponen la gurbia a los pies
del impasible Ramsés,

lo mismo azules que rojos.
Chomypis extiende el papiro,
latropa ve la proclama,

en que volcan se la llama,
y haciendo un solemne giro,

3
j
o
&
ol

pone el pisto al pie del solio
ante la absorta mirada
de la lechuza___ ... sentad;

_._sobre la testa de Voiio

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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“LA COLOMBIANA"

SASTRERIA DE

+ FRANCISCO GOMEZ Z.

DESPUES DEL INCENDIO tiene su taller ;

2o 8. al N. del Variedades, frente a la Biblioteca
e e

LPobres “guitres”

{Qué barbaro que es el General Monge!

Nosotros lo queremos mucho porque
fuera de ser nuestro buen amigo, es un
gran palomo también, pero eso no obs-
ta para adjetivarlo de béarbaro,

Uds. preguntarin, seguramente, el
por qué; y nosotros vamos a complacer-
los inmediatamente porque para eso dén
Uds. con tanto gusto la pesetasemanal-
mente por esta importante cuanto edi-
ficante Revista:

La cosa es que el General fltima.
mente ha enviado una enérgica circular
a los comandantes de policfa prohibjen-
do terminantemente el empeiio de ar-
mas nacionales.

Y no s¢ acuerda el General que el
articulo 21 del Reglameato de Policia
ordena que ‘“‘de las armas se dispondra
en el caso de necesidad imperiosa, sea
para poner a salvo la vida, etc”

Nosotros preguntamos: (¢cudl necesi-

dad hay més imperiosa que la de comer
y darle de comer a los chiquitos, a fin
de poner a salvo sus vidas?
+ El pérrafo final del mencionado artf-
culo dice que se usardn igualmente
las armas en caso de rebelién o de sedi-
cion:

Es decir, en caso de rebelién de
las tripas, o de seduccién de los man-
jares ricos, Conque..,? qué hubo, viejo?

FETUDEBAKER"

MAS FLEGANTES
MAS FKCONOMICOS

LOS CARROS !

Altos del Banco de Costa Rica

9 x 57

El General Volio ha criado lans, des-
de que comenzé la contienda, de ser el
hombre més exagerado del pais; sobre
todo en cuanto se refiere a reparaciones.
Dice las cosas cinco veces mds grandes
de lo que son en realidad. De tal modo,
que para creerle y saber la verdad aproxi-
mada de las cosas que nos cuenta, hay
que dividir por einco jQué dijo cuares
hesnco? Pues, son nueve en realidad ¢Que
conté 15.000 votantes? Hay que dividir-
los per cinco y le quedan 3000.

D explicacion
de un problema

A Jorgelo que le pasa es que anda
extraviado en la noche dantesca de los
guarismos; desorientado en el dédalo in-
trincado de las multiplicaciones, sin
béculo, brdjula, ni vaqueano.

Don Jorge Volio despeja la incégnita
asi:

Si es cierto que dije nueve mil; pero
lo he dicho tantas veces—gomo cinco—
que ahora me resultan cuarenticinco mil.
Ese es un problemita de segundo grado
que hasta Ismael Calvo es capaz de re-
solver. La culpa mo es mfa, pues no fui
yo quien inventd la aritmética, ¢Por qué
entonces Napoleén Quesada viene a rec-
tificar el resultado de un problema que
es de puro calculo mental? El entenderé
de conjugaciones, de ortograffas y de
prosodias, pero de nimeros, ni un alpis-
te.

Que dé cursos de gram4ticas
y me deje a mi tranquilo,
aunque acabe enel Asilo

mi estudio de matematicas.

JOSE Ma. ARCE.
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; Ustedes saben por qué al tuerto Me-
na, el que cobra alquileres y vende agua-
cates, le falta un ojo?

Posiblemente muy pocas personas lo
sepan, porque €l jamds ha querido reve’
larnos la causa, pero nosotros lo vamos
a poner en la picota, en desquite de un
aumento en el alquiler de casa que nos
hizo.

Pues bien, Mena, cuando estaba chi"
quillo y todavia iba a misa, se encontra-
ba una vezen Cartago. Como era do-
mingo, 1a familia lo llev) a la iglesia pa
ro ver si1 se componia de tanta dizblura,
porque hay que advertir que era un

. gran pervertido,

Y estaban en lo mejor del canto, en
el coro, cuando ¢n €so vino un gran tem"
blor y se vino abajo el piso del coro, que-
dando, j gracias a Dios !, suspendidas de
las vigas las tiples v las sopranos.

Tata Cura, ddndose cuenta de la esce*
na, volviendo por los fueros de la casti-
dad, dijo entonces desde el pfilpito:

—Hermanos mios, al que de vosotros
se atreva a mirar hacia arriba, en direc'
ci6én del coro, Dios lo castigard dejdndo’
lo ciego completamente.

Y va el gran atrevido de Mena y res-
ponde a grito pelao:

Panaderia La Cibertad |

El pan que vende es de lo mejor y de lo més
barate ; pruébelo y se convencera.
100 varas al Sur del Hotel Washington.

CONSTANTINO NAVAS, PROPIETARIO

El Balcon de Eurcpa

Frente al Teatro América

CANTINA — ABARROTES
Surtido renovado constantemente

e

Aserradero ‘“El Laberinto”
Teléfono 937
DEPOSITO® de MADERAS
— STRUGCK & ALVARADO® —
Teléfono 539 + SAN JOSE

Dos adivinanzas
mecalnaas

Aquf es donde quiero ver a los que
se las echan de inteligentes y quieren go'
bernar el pais, a punta de relucir la cal”

e

T T, e s T4

A

L el o

: : va: g
—Oiga, Tata Cura, si la cosa es como Vamos a ver: j Cu4l es el animal que -
Ud_dice, lo HE S8 Yios SLNCogY Hn o]0 | d4dndole vuelta cambia de sexo? :
| Y se tuerti6 de veras| Ni seapuren, caballeros, porque de los A
Porque es como dice el dicho, que para  4;.,¢ no se ha ofdo decir que haya habi. i
HII gustazo, un trancaro, do alguno que inventara la pélvora. Los 4
| vamos a sacar de apuros, j El escaraba* -j'}
e, jo !

El conocido y famoso establecimiento de Pulpe-
rfa, Vinateria Licores y Refresqueria

BRI - COMETA. =

es ahera propiedad de VICENTE BRUNO.

Visitelo usted y convénzase de que en ninguna
te se pueden tomar mejores tragos, cocktails,
frescos, —SURTIDO DE ABARROTES.

o e

B e e e o e e e o ]

Relojeria 1 Plateria entral |

CAMER Y ARTAYIA
Avenida Central — Frexte a la Tienda Parfs

~ Especialidad en composicién de relojes finos
Construccion de toda clase de alhajas

m

—Y eso por qué?
—Porque si se le d4 vuelta es...cara...

arriba.

$ Qué lindo verd4?

Ahora vamos con la segunda: jCudl
es el nombre de mujer que invariable
mente se le ocurre a cualquier mortal
que se encuentre en la calle una sortija?
" Esto de sortija, no vayan a creer que
se trata de una sorda, porque es una val’
na. Se trata de una sortija para el dedo,
Conste.

Ay, viejos, se estardn pensando hasta
la consumacién de los siglos, sin que
acierten, palabra, y por eso, aqui va la

solucién:
¢“;Ser4...fina?"’ ""Serafina”.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Guitura y Juventud, Costa Rica.
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ENVIO DE LOS LECTORES

DE CONQUIST A

Es ella modistiila; graciosa, jovial y
ocurrente; de olos negros como un pesar
y de lineas perfectas y no muy pronun’
ciadas.

El es uno de los tantos estudiantes de
la capital, ni bien ni mal parecido; lo su’
ficiente atrevido, y de agradable conver:
saciOn.

Ambos se encuentran en la calle...

—Vaya con Dios, mi vida. Es Ud.
m4s bonita que una mafana de mayo,

—i No le serd igual de abril ?

—No, joven; ino ve Ud. que mayo es
el mes de las flores?

—Es verdad; muchas gracias.

—Para gracias las tiene Ud. en esa ca®
ra de cielo y en ese cuerpo de gloria; si
en cuanto la vi me dije; con esta joven
me pasa al revés que con la carrera,

-—J Por qué?, no comprendo.

—Porque. la carrera la sigo sin gusto,
y a Ud. la sigo...con embeleso. Pero;
cuidado, que es Ud. preziosa; digame
Jla llaman a Ud. Perfecta?

—No, sefior me llamo Marina,

—Me lo presumfia ya.

—Y, diga, i por qué?

—Por el oleaje de sus curvas;como que
est4 Ud. en pleamar !...

—i Le llaman a Ud. fantdstico?

—No, joven, me llaman Justo; por eso
digo lo que se merece.

—; Y, en qué fuente de inspiracién be-
be Ud. para tomar lo que dice?

—En las mismas que toma Ud. la gra*
cia! Qué suerte tendria si fuese yo ca’
ble y Ud. trole!

—No sé por qué,

—Porque asi siempre tendriamos roce,
y Ud, no podria andar sin mf...

—Tiene Ud. mucha guasa.

—Y Ud. mucha sal, morena, Vivan
sus ojos gitanos que robap el sosiego a
Jos hombres, Vaya por las caras mds fi'
nas que el satén, y los cuerpos mads gré-
ciles que las palmeras del desierto; jsi
es Ud. mds linda que un nGmero gordo,
y tiene Ud. m4s gracia que cien chistes
de BOHEMIA. Vaya por los pies pe-
quefios gue al andar ponen en conmo*

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica. .

cién ese cuerpo de Diosa. Olé por las
cinturas estrechas con talle de bayadera [
Quisiera ser aguja para estar entre sus
manos, o abeja para tomar la miel de
sus labios en flor |...

| Jesfis l...cudnta cosa. jLe hzn dado a
Ud. cuerda o me ha tomado para una
carrera?

—Por horas contfnuas la tomaria yo a
Ud. Digame ;tiene Ud im4n, que me
atrae?

—No, sefior, pero tengo...novio !...

—Mejor todavia, w«si se conyencer4
Ud. de que no s6lo es bonita para él'sino
para todo e! que la mira,

—i Y, si vieney le vé 4 Ud?

—Me quedaré y le felicitaré por su
buen gusto.

—As{ me gustan a mi los hombres.

—Y a mf las mujeres...Pero, ; no sigue
Ud?

—Para qué?, si estoy en mi casa...

—j Qué ldstima que no viva Ud. en
Roma y tuviera yo que acompaifiarla !

—No exagere,

—i A qué hora volvera Ud. al taller?

—A las doce.

—i Me permite Ud. que la acompafie?

—Como guste, pero a dicha hora ven-
drd mi novio a acompafiarme,

- Lo dice Ud. por mf?

—i No lo gc mprende Ud. tcdavia?

—Ya lo creo; es Ud. muy viva,

—Y Ud. muy largo. ‘

—Hasta las doce, pues, que vendrd su .
novio.

—Vaya Ud. con Dios, ci¢lin...

—Quede Ud. con €l, mi alnra...y euap-
do oiga Ud. un auto, no baje, que seré

0.
: —Tiene Ud. mucha sal.

—Sélo tengo la que a Ud. le sobra.

—Hasta las doce, no se olvide...

—Primero dejaria de ser bonita Ud., ¥
ya vé que hay para rato.

—Adiés, feo. |

—Adiés mi vida.

JOSE MELLADO H.

% s
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70DO ES RESBALADERA

En e:tos tiempos, a cua'quier lado que el
mortal dirija su m,vibl: armatoste y de

~imoulso a la élice, se d% un reshaldn, sobre

tode en esta época de humed.d, qu= paeie
traducirse ea una conti ua reshaladera,
humeda i, acuosidad y I dos dad; promovi’
do todo porla constancia d: las lluv as;
adjetivos que se haren hasta contagios s,
insistentes y similares cn la vila de lis
hombres... por que hay momentos taa tz’
rribles......que mejor €s no reco darios.

En San José [6 en cualquier otro Sauf ]
se vive en una jabouneria, porque el que no
cae resbala, a veces porun m:l paso, o
porque esté parado en una cas ara de ba
nano, ia may r de las veces ml inten 1o-
nadas. Nada wenos, el reshalén que dib
don Julio con la propagand : teosofista, nos
dié punto y ray :; r¢sbaldn, que los que sa-
bemos que tcuemos la cabeza sobre 10s
hombros juzgamos que es algo mais que
una metida de paita; po1 que gastar:e cioe)
mil y pico de ca caras, de los eventualss
de instruccisn piblica, para compra, 6 se-
pa Ju 'as qué, de un libro trosofista, dejan-
do al de:-cubierto cosas de vital interés, no
tlene pe-dén de ningfin ciadadano conscien-
te. [Que cinste asien el libro de a-ta-].

A decir verdad, cre> 4dos cric s que lo
hizo por comp'acen-ia y no por otra cosa,
por que siempre siguib con su fraternidad,
las hoellas, no del pjeta Estrada, sino
las de Pelico, mis en este 11, de “racionalis-
mo" [sic]

Esa complacencia tizne su rrzon de ser

porque al gue a buen 4rbol s* ariima_ hace
su torta y las puertas d: 1vs pucrtos se le
abren como por.ncanto, ¥ por correo se
le manda lo v-elto.
Noestd 1] slafecha er qu: ingresaré 4
€se mist-eissmo filos“ficH. porqu- su misio |
es *‘itrui-mn, que es | - que mas me n'a e,
porgue asi me daré el derechn, ¢ t-1de o
no eay.ra toreido, de puntear dos 6 tres
veces al dia a lo- miemb «s v miemhras de
la sociedad, jy mire que las hay le verdad
capaces de dar rumba!

S1 me resu‘Ivo a ingresar, no me ird m 1
del todo, seré e! Benjamin deellns y m4s o
menos pasable; desde lusgo, expl t ré el
fuego de mi... verborrea, v con el correr del
tiempo, mi pronaganda serd efe tiva, por
‘_l anmento en el nimero de secretari s de
ambos sexaos; #siPuviera que gastar rno di-

- O cinco mil pel'ejos, sinn tedo lo gne tuvie:

asi la reshaladera a las fi'as del teosofis’
eria como el 7 mas y 7 meno, que

e -

cuando sz echa el completo se paga doble.

Como al prinecizio expuse, cn invierno to® -

d» es humedad y mojazé i: las tardes ofre-
c:n an g is encantidor, y dan ocasi nes
qu2n) hay que desp= ‘d ciarl4s, jsabe?

A 1o mejor ramina uno distraida mente,y
al pasar junto a u'a guapa jz s! seresha-
la para agarrar un bracito que nn se desca
aflojar por los siglos de 1:s iglos.

A titulo de lluvia, <1 la re:biladiza es sol-
tera, se le ofrece un coche tar adn, v si por
de:gracia lo vijean los cunados, d- seguro
el reshalén es hacia la vicaria o a la peni;
Si es casada, la cuestion tiene brochazos y
tint's dramAtlcos, por que lo -eguro que se
le resbale a uoo es una bala ¢yn direccién a
la jupa esto es la parteque periencce a la
secc!61 de eiicaje’, como dir'a el Diario de
Costa Rlci, pues e 14 parc: b:bibl: la cosa
es diferente, por q‘a fu rdelluvia e ensar:
ta uao en una cantini y se engulle dos
mas farolazos, y a ms d: resbalarsele la
gurbia, qu+ia uno e peligr de que lo res-
bile: 4 lae-taci6bad: noic'amas proxima.

La faerza e costumbre lo hace todo; ¢s-
to de resbalar es tan tico como ¢l biz:o"
cho nicoyano, el chicheme, las tinajas da
Alajuelita, las papa« de Cartag> y los ajos
que condimezntan las econv rsaciones Y va
de cuento, ‘‘mijo’’ como dicen los argenti-
nos.Coando a una chica......le operan algtaa
tumorcillo, dicen 1las viejillas chism sas
ésibes quea fulanita se le re baliron las
patas’; a veces ciertos sen ritos..... jan
menos ¢n el vaelto,y entonce: ¢l .rum r ca-
llejero dice: a zatanito se le resbalaron las
manos; v si atun alto empleado de' G /bier-
no se le ccu're abandonar el hu¢so. el pl-
blico dice: hasta que se'e reshala-on las
drs de atra ! En los bailes, nor lo regular.
bay cicrtos tip § que pasan de...... I'stos,
entonces se mar han sin d-s ‘edirse y cuan-
d s los echan de ver preguntan: /f larito
qué se hiz ? v no falta quienc ntcste,;‘ no
1 busques, vy « se fue, se hizo resb ladate ™.

Para ¢ »=ipletar la obra resbalad z4. di-
cen q 1 existe un cabaret, ¢ nelno «br- de
“BL RESBALON”, quees cerca d 1 Calle-
jéon de no € cufntos,y que queda un ercan-
to.Bn la pr mera bronca morroc ituda q° e
form->, 1os p riddicos terdranque d-cir: Fu:
lano y Zutano, p r asuntos #1 jos. tuvie.
ron un disgusto en El Resbalé ', con tan
malas cos-cnencias gne zutano, cayd gras
vemente herido en el callejon.

Junio 1924
WALDEMAR WALMAR

~ Este documento es propiedad de la Biblioteca *mal “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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Imprenta EXCELSIOR

de Amadeo Saeripanti

Trabajos nitidos y de perfeeto acabado

25 varas al Sur del Teatro Amériea

Preferida por la juventud por sus

tltimos estilos y moderados precios.
Pasaje Jiménez —  SAN JOSE

A ese paso,
10 hay deuda que dure cien anios
71 pago que 1o Se cumpla

“En Costa Rica hay dos cosas muy al*
tas: las cumbres de sus volcanes y el ei’
vismo de sus soldados’’ Deslumbrante la
frase y hace aguas como los zafiros; sélo
que no entendemos si se trata de los sol’
dados de Costa Rica o los soldados de los
volcanes.

““En Costa Rica hay dos cosas muy al*
tal.....; '’ etc., ha dicho don Ricardd con
honda emocién, en un estallido de grati*
tud ante la rejunta de dieces.

Con esa frase, resonante como un tim’
bal de ‘‘Jazz—buwund,”’ debié el Brujo in*
coar su carta dirigida al ejército y darla
por terminada alli.

Estamos seguros que nadie le nabrfadis
cutido la altura del Iraza, del Pods, del
Chirripé, del Cerro de la muerte, que ya
constan en el nuevo mapa de don Miguel
Obregén L.,n1 menos la del civismo, por’
que en un pafs en donde no se entiende
. de 8o, nadie va a emitir opinién. Lo
m4s que puede ocurrir es que algfin gas®
trénomo le pregunte con qué se come y
él contestar que con... mala ganay a la
fuerza, Porque aquello de que ponen el

rifle 8 un lado para sacar del bolsillo la

peseta que otros mal gastan y que piden
el puesto de peligro [porque si né contri’
buyen se exponen a la baja) y de gque
guieren poner muy alto su corazén, todo
eso #—decimos— estd de henchimiento.
Basta recordar la altura de las cumbres
y las alturas del civismo de los soldados,

| Pida Refrescos y Cerveza
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pues no hay que olvidar que unos pres'
tan servicio en el Principal que est4 a
una porcia de metros sobre el nivel del
rfo Torres, y el Buena Vista a otra porcia
sobre el de la Acequia de las Arias,

i Lo de que sacan |a peseta que otros
malgastan ? Eso quiere decir que sacan
lo ajeno, puesto que es la de otros.

¢ Lo de que quieren contribuir al pago
de la deuda? All4 este botén:

El mismo dia que aparecié la carta de
don Ricardo para la tropa, hallamos a
dos soldados descalzos como es de ley,
succionando sendos refrescos de a veinte
y los '‘retamos” por tan inaudito despil*
farro: muchachos recuerden que no esta
la Verénica, para tafetanes; que hay que
pagar la deuda y deben Uds. por ahora
privarse de esos lujos...

—¢ Cudl deuda ?—~nos dijo uno

-—Pues la Reforpublicana, ; ¥Ydiai?
i No firmaron Uds un pliego en que ma-
nifestaban su vehemente deseo de contri'
buir a ase pago?

—Qué va ! Nosotros no aemos firmado
nada ni sabemos de deudas— nos repuso
uno de los patillos, y el otro:

—P6s berdn firmao por yo mantres es’
taba sorniao en el fortin.Sélo eso faltabay,o
que dende esta quincena pa lante los
dieran capao el fornal!

(Moraleja: ahi le mande esos volunta®
rlos; devuélvame los mecates para remi
tirle otros.)
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. Este ¢s un contratista-constructor
[lamado jardinero, por error

Don -Alfredo HAndreoli

>

“En el ngmero pasado
de Bohemia, el diablo o no
se sabe quién, lo llam6
floricultor. {Qué pecado!
i&& un hombre que halevantado
y levanta cada dia
s6lida mamposteria
. que hade hacer su nombre eterno!
Es otro artista, su yerno,
quien tiene Jardineria!

—¢ Andreoli floricultor?
—Siembra mucho, si sefior:
prodigios de arquitectura,
desolida contextura
y bellos como una flor.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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